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Angleške neveste 
so "velike sirote" 
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L o n d o n ,  6. jan.—Londonski 
časopisi so priobčili razburlji
va poročila, da so angleške ne
veste ameriških vojakov "neve
ste obupa," ter da jih bivši ame
riški vojaki kratkomalo zapu
ščajo. Obenem so angleški časo
pisi obdolžili, da te neveste urad
niki Zedinjenih držav zanemar
jajo, ameriško ljudstvo pa da 
jih gleda črno. 

Obdolžitve so začele padati, 
ko j e  Mrs. Millie Vincent, ki j e  
bila ena takšna nevesta, po svo
ji razporoki v Zedinjenih drža
vah prišla nazaj v London. Po
vedala je, da j i  j e  avgusta mese
ca, ko j e  prispela v New York, 
uradnik imigracijskega urada 
rekel: "Vi ste razporočena žena. 
Vi nimate pravico, da tu potu
jete pod lažnjivimi pretvezami 
na račun vlade Zedinjenih dr
žav!"  

Mrs. Vincent j e  tudi poveda
la, da angleške neveste spreje
majo od vlade Zedinjenih držav 
$4 dnevno, kar ni zadosti niti za 
zajtrek, da j ih ameriške žene 
gledajo črno in da j e  na stotine 
takšnih nesrečnih nevest, ki v 
New Yorku čakajo, da bi se po
vrnile v Anglijo. 

Varnostni svet odložil 
glasovanje o upravi Trsta 

LAKE SUCCESS, 7. jan.—Varnostni svet Združenih 
narodov j e  danes odložil postopek v zvezi z odločitvami 
velikih štirih, da se Trst postavi pod mednarodno jurisdik-
cijo. 

Avstrali ja  j e  zastavila vpra-* 

K A D I J S K I  AKTISTI 
D O B I L I  Z V I Š A N J E  

CHICAGO, 111. — Unija'radij-
skih artistov AFL j e  dosegla z 
vodilnintii radijskimi sistemi spo
razum, po katerem se plače pev
cev, igralcev in drugega tehnič
nega osebja zvišajo od 20 do 30 
odstotkov. 

šanje glede legalnosti načrta, 
dočim j e  Belgija zahtevala več 
časa " v  svrho proučevanja." 

Pričakovalo se je, da bo odo
britev glede te mednarodne kon
trole Trsta le formalnost, toda 
velike sile so sklenile, da ne vr
ši jo pritiska glede glasovanja, 
da se preprečijo možni ugovori. 
Prva opozicija proti 
slatuUi Trsta 

Prva opozicija proti statutu 
Trsta j e  prišla od strani Av
stralije. 

Predstavnik Avstrali je Nor
man J.  O. Makin, ki j e  obenem 
novi predsednik sveta, j e  izrazil 
dvom, da ima svet, v katerem se 
nahaja vsega 11 držav, oblast, 
da prevzame odgovornost za 
svobodno ozemlje. Svetoval je, 
naj  delegat j e  predložijo različna 
gledišča glede tega "težkega po
ložaja." 

Njegove nasvete j e  zavrgel 
delegat Zedinjenih držav Her-
schell V. Johnson, ki j e  opozo
ril, da j e  svet zunanjijj mini
strov zahteval, da se načrt odo
bri do 15. januarja in da j e  ta 
odobritev potrebna, da se od
stranijo ovire, ki stoje na poti 
podpisu mirovne pogodbe z Ita
lijo. 

Johnsona sta podprla sovjet
ski delegat Andrej Gromiko in 
angleški delegat Sir Alexander 
Cadopn. Njima se j e  pozneje 
priključil tudi francoski delegat, 

MOSKOVSKI ČASOPIS 
O PRAVICI "VETA" 

MOSKVA, 5. jan. — Moskov
ska "Pravda" j e  priobčila čla
nek A. Viktorova, ki pravi, da 
mora veto ostati kot je, ker j e  
to potrebno v svrho, da se dose
že soglasje velesil pri reševanju 
vitalnih problemov v svetu. 

"Ameriški načrt za kontrolo 
atomske energije j e  indirekten 
napad na carter Združenih na
rodov," pravi Viktorov, "ka j t i  
nikakor ne more obstojati poleg 
Varnostnega sveta še ena stran
ska in neodvisna oi'ganizacija, 
ki ne bi priznala pravice veta." 

UNIJE PRIPRAVLJAJO 
"CIVILNO VOJNO"! 

^PHILADELPHIA, 7. jan.— 
Donald R. Richberg, bivši admi
nistrator "National Recovery 
Administration," j e  podal izja
vo, da delavske unije lahko pah
nejo Zedinjene države v vihro 

Hutcheson Mine, Pa. Pri 
d r u ž i n i  Fr. Hribar ml. so se 
oglasile rojenice in pustile hčer-' ki j e  branil legalnost načrta 7 a  
ko. ' Trst. 

Opazovalci sodijo, da utegne Lausche čez 
dve leti iznova kandidirati za governerja 

COLUMBUS, 7. jan. — Da
nes j e  bila na 97. zasedanju 
ohijske državne zakonodaje pre-
čitana zaključna poslanica gov. 
Franka J. Lauscheta, ki j e  po-
d a 1 obširen zakonodajni pro-
gran, kateri bi mogel služiti kot 
platforma za kandidaturo proti 
novoizvoljenemu republikanske
mu governerju Thomasu Her-
bertu, ki bo 13. januarja zavzel 
svoj  urad. 

Gov; Lausche j e  med ostalim 
priporočal: 

Spojitev vseh državnih kon-
servacijskih aktivnosti v enem 
^epartmentu. Sprejem državne
ga zakona in organiziranje ko-
niisije proti plemenski in ver 
ski diskriminaciji v zvezi z naje 
man jem za delo. 

Država n a j  bi veteranom dru
ge svetovne vojne plačala bo
nus iz obstoječih dohodkov in 
brez naložitve n o v i h  davkov. 
Vprašanje izdaje posebnih dr
žavnih bondov za financiranje 
bonusa n a j  bi se dalo državlja
nom na referendum. 

Obratovanje odprtih premo
g o v n i  k o v  (strip mining), ki 
spreminjajo kra je  v južnem 
Ohiju v pustinje, n a j  se strogo 
regulira. 

Določbe za kolekcijo prodaj
nega davka (sales tax) n a j  se 
poostrijo v svrho tega, da bo 
država dobila okrog 10 milijo
nov dolarjev davka, ki ga  letno 
plačajo konzumenti, toda osta
ne v rokah trgovcev. 

Država n a j  bi podvzela grad
njo bolnišnic za jetične in fi* 
nančno podprla okraje, ki sami 
skrbijo za take bolnike. 

Oblast governerja n a j  bi se 

povečala v toliko, da bi mogel 
odstaviti vsakega javnega urad
nika, ki ne vrši svoje dolžnosti. 
Pod obstoječimi zakoni more go-
verner odstaviti edino župane, 
ki ne vsil jujejo zakone proti ha-
zardnim igram. 

Sprejeti bi se. morali novi za
koni za varnost v premogovni
kih. 

Gov. Lausche j e  urgiral dr
žavno zbornico, da skrbno Ču
va preostanek v znesku 160 mi
lijonov dolarjev, ki se sedaj  na-
haja v državni blagajni, in da 
se ostalega rabi izključno za 
gradnjo naprav trajne vredno
sti in za nujne potrebe. Tekoči 
dohodki, j e  rekel Lausche, bodo 
zadostni za krit je vseh rednih 
izdatkov tekom prihodnjih dveh 
let, kakor tudi za pomoč šolstvu 
ter lokalnim občinskim in mest
nim vladam. 

Angleži priporočajo 
delitev Palestine 

LONDON, 6. j a n . —  Zunanji 
minister Ernest Bevin in kolo-
nijalni tajnik Arthur Creech 
Jones sta se ba je  sporazumela, 
da bi n a j b o l j š a  rešitev palestin
skega vprašanja bila, da se "sve
to deželo" razdeli v dve deželi, 
v deželo Arabcev in v deželo 
Judov. 

Angleški parlament bo vzel v 
pretres predloge za ureditev 
vprašanja Palestine na svoji se
ji, ki se bo vršila 9. januarja. 
Medtem pa pošiljajo Angleži 
močna ojačanja iz Egipta v Pa
lestino, kjer, kot pravijo london
ski viri, namerava angleška voj
ska izvršiti splošno ofenzivo 
proti upornim Judom. 

Istočasno pa se poroča, da j e  
tajna judovska radio postaja 
"Glas Izraela" naslovila na An
gleže svarilo, da bo vsak poiz
kus vpeljanja vojnih zakonov v 
Palestini imel ravno nasproten 
učinek kot pa se ga  pričakuje. 

TA JE POŠTENO 
POTEGNIL ZDRAVNIKE 

ALTON, lU. 7. jan.—Da
nes je  umrl v tem kraju  
Marcus Lafayette IIUI, ki j e  
dočakal visoko^ starost KMi 
let. Možak j e  s svojo trdo-
žlvostjo d o k a z a l ,  d a  s e  
zdravniki včasih lahko po-
štefao zmotijo. 

Ko j e  bil namreč za časa 
civilne vojne klican k voja
kom, ga je  nabgrna komisi
j a  zavrgla kot "telesno ne
sposobnega". 

DETEKTIV IN DVA 
OSUMLJENCA UBITI 
V ULIČNI BITKI 

TOLEDO, O., 7. jan,—Nocoj!' 
j e  na uličnem vogalu v sredini j . 
mesta nasproti glavnemu poli-1 A n g l B Z l  h l t r O  
cijskemu stanu prišlo do strel
ske bitke, v kateri so bili ubiti 
en mestni detektiv in dva osum
ljenca, katera j e  policija vozila 
na glavni stan v svrho preiska
ve. 

Osumljenca sta bila prijeta 
radi izdaje ničvrednih čekov. Z 
ujetima moškima je  bila areti
rana tudi neka mlada ženska, ki 
j e  rekla, da j e  dvojico spoznala 
šele prošli petek. 

Ko j e  policija trojico našla v 
neki gostilni, jo  j e  odvedla v po
licijski voz, ne da bi jo prej  pod
vrgla osebni preiskavi. 

Državni tajnik Byrnes položil 
ostavko; Marshall mu nasledi 

Byrnes izjavil, da odhaja iz 
urada vsled slabega zdravja 

WASHINGTON, 7. jan.—James F. Byrnes je  danes 
podal ostavko kot državni tajnik in iz Bele hiše prihaja 
poročilo, da j e  na njegovo mesto imenovan gen. George 

. . . i Catlett Marshall, ki ie za časa vojne bil šel generalnega civilne vojne za ohranjenje na- L ° 
še svobodne ekonomije in naših' '  

'institucij samovlade." 

trosijo posojilo 
"majhni operaciji" 

3 0 - I . E T N A  STARA  M A T I  

KANSAS CITY.—Mrs. C. Wil-
burg Norris j e  postala s tara  ma  
t i  v svojemu 30. letu starosti. 
Njena 16-letna hčerka Mrs. Ar-
mon D. Harleib j e  rodila hčerko. 

Tridesetletna stara mati se j e  
omočila, ko j e  bila stara 13 let. 

D E  G A S P E R :  B I L  P R I  
P R E D S E D N I K U  T R U M A N U  

WASHINGTON, 6. jan.—Ita
lijanski premier Alcide de Gas-
peri j e  imel kratko konferenco 

predsednikom Trumanom, ter 
30 konferenci podal izjavo, da 
predsednik goji "velike simpati
j e  napram Italiji in italijanske
mu narodu." 

>, . 
I N D O  K I N A  Z A P R O S I L A  
Z E D .  D R Ž A V E  Z A  P O M O Č  

BANGKOK, Siam, 7. januar
ja.  — Delegatje glavnih politič
nih strank Indokine so naslovi-
i na Zedinjene države apel za 
jbsredovanje v stvari notrai je-
ga  položaja v Indo-kini, odnos-
no da Zedinjene države prine
sejo celo to vprašanje pred or
ganizacijo Združenih narodov". 

V svojem pismu so Indo-ki-
tajci povedali, da je svoboda in 
Indo-kina ogrožena po francos
kih imperialistih. 

S E J A  N O R T H  A M E R I C A N  
B A N K E  J E  N O C O J  

Nocoj se vrši delniška seja 
korporacije N o r t h  American 
banke v spodnji dvorani Sloven
skega narodnega doma na St. 
Clair Ave. Iz urada se sporoča, 
da j e  važno, da j e  nadpolovična 
večina vseh delnic zastopanih, 
to je, da so delničarji osebno 
navzoči ali pa da so oddali poo
blastila. 

Fred Leustig napreduje 
v trgovskem svetu 

Naši mladi, v Ameriki rojeni 
Slovenci se udejstvujejo v vseh 
panogah življenja, in dosegajo 
priznanja vredne uspehe. Fred 
F. Leustig, sin poznane družine 
Benno B. Leustig, je  bil včeraj  
imenovan za osebnega posredo 
valca (customer's broker) 
clevelandski podružnici n e w  
yorške sekuritetne firme Bache 
& Brothers. Poprej j e  bil skozi 
16 mesecev šef prekupčevalske 
ga  oddelka pri dotični firmi. 

Mladi rojak j e  začel svojo t r  
govsko kariero leta 1936, leta 
1941 pa je  odšel k vojakom, k jer  
j e  postal stotnik pri 107. kava 
lerijskem polku, in po povrnitvi 
v civilno življenje obdržal isti 
čin v armadni rezervi. 

DAR SANSU 
Mr. Joseph Durjava iz E. 232 

St. j e  izročil $5. pri podružnici 
št. 48 SANS, kar predstavlja 
vsoto, ki jo j e  prejel za delo pri 
društvu Jutranja zvezda ABZ. 
Odbor se mu iskreno zahvaljuje 
za velikodušni dar. 

WASHINGTON, 7. januarja. 
— Anglija j e  danes zopet dvig
nila $200,000,000 od skupne vso
te $3,750,000,000, ki jo j e  dobi
la od Zedinjenih držav kot po
sojilo. Tako j e  do sedaj  zapra
vila vsega skupaj  $800,000,000. 

Iz angleške ambasade so po
dali izjavo, da se bo denar upo
rabljalo še v bodoče v soglasju 
s programom za nakup potreb
ščin v Zedinjenih državah. 

Do sedaj  so Angleži največ 
denarja uporabili za nakup hra
ne, pitja, tobaka, sirovin in fil
mov. 

Byrnes j e  podal ostavko ne-"̂ " 
nadoma in na podlagi nasvetov | ) q  D o d v r Ž e i l  
svojih zdravnikov, ki so ga opo- " 
zorili, da bi v interesu svojega 
zdravja moral manj naporno de
lati. 

Če j e  "zdravje" glavni vzrok 
ostavke Byrnesa, se še vedno 
ugiblje. Byrnes j e  osebni prija
tel j  predsednika Trumana, ter 
po njegovih izjavah ni prišlo 
med njima nikoli do nesoglasja 
glede zunanje politike Zedinje
nih držav. 

ZDRAVNIK, KI JE BIL 
V SRBIJI, UMRL 

YOUNGSTOWN, O. — Tu j e  
umrl v starosti 61 let medna
rodno poznani zdravnik dr. Earl 
B. Downer, ki j e  bil med prvo 
svetovno vojno v Srbiji, ko je  
tam razsajala velika epidemija 
tifusa. Od 300 zdravnikov, ki 
so se udeležili one ekspedicije, 
j e  bil dr. Downer eden izmed 
devetih, ki so se vrnili živi. 

Z L E T A L O M .  V F L O R I D O  

Jutri z jut ra j  ob devetih se od
pelje v Florido z letalom Mrs. 
Antonia Močnik, mati poznane
ga  trgovca Mr. Johna Močnika. 
Mrs. Močnik j e  stara 81 let in bo 
to njena prva vožnja na letalu 
Odpotuje k svoji hčeri Mrs. Ju
liji Suhadolnik. Srečno pot, Mrs. 
Močnik, in obilo razvedrila! 

Trumanova priporočila proti davčnemu 
znižanju naletijo na odpor v kongresu 

WASHINGTON.. — Predsed
nik Truman j e  v poslanici na 
kongres med ostalim priporočal, 
da zvezni d a v k i  na dohodke 
ostanejo nespremenjeni in da 
kongres tudi podaljša posebne 
vojne davke, ki vladi donašajo 
milijardo in pol letnih dohod
kov. 

Predsednik ^e rekel, da j e  pri
pravil balanciran proračun za 
prihodnje fiskalno leto, ki bi dal 
vladi nekoliko preostanka ter 
dostavil, da se ves preostanek 
porabi za znižanje vojnega dol
ga. 

Na t e j  točki se obeta med ad
ministracijo in republikansko 
večino v kongresu konflikt, k a j  

2. Spojitev oboroženih sil bi 
zmanjšalo stroške in povečalo 
našo narodno varnost. 

3. Kongres n a j  bi omilil obsto
ječe zakone glede naseljevanja, 
da se omogoči prihod tisočev 
razmeščenih oseb iz Evrope v 
Zed. države. 

4. Kongres n a j  bi ustvaril nov 
kabinetni urad za narodno do
brodelnost. 

5. Zled. države so proti ta
kojšnjemu razoroženju, ampak 
bodo vodile delo za kolektivno 
razoroženje, kadar se uresniči 
kolektivna varnost v okviru 
Združenih narodov. 

6. Kongres bi moral preskr
beti zadostno zdravniško oskr-

Gen. Marshall bo nadaljeval 
delo Byrnesa 

Izbira gen. George C. Mar-
shalla je  smatrana kot "zelo po
srečena." Gen. Marshall j e  bil 
posebni poslanec, odnosno am
basador Zedinjenih držav v Ki
ni, k jer  j e  posredoval za pomir-
jenje dežele. Podal j e  po svoji 
vrnitvi poročilo, v katerem j e  
rekel, da so njegovi napori bili 
onemogočeni tako po krivdi na
cionalistov kot tudi komunistov. 

Predsednik Truman smatra 
gen. Marshalla za enega od "naj
večjih živečih Amerikancev." 

S to spremembo, kot se zatr
juje, ne bo prišlo do nobenih 
sprememb v zunanji politiki Ze
dinjenih držav,, ki bo ostala tak
šna kot jo j e  začrtal Byrnes, po
sebno v odnosu na Evropo in So 
vjetsko zvezo. 

Truman izrazil obžalovanje 
zaradi ostavke 

Predsednik Truman j e  v svo
jem pismu Byrnesu izrazil glo
boko obžalovanje nad njegovo 
ostavko. Zahvalil se mu j e  za 
vse, kar j e  naredil v vojnem in 
povojnem času, za njegov dopri
nos pri dosegi miru in dostavil, 
da bodo ob prilikah njegovi na
sveti dobrodošli. 

V svoji  izjavi j e  Byrnes rekel, 
da j e  nameraval podati ostavko 
že poprej, toda počakal je, do
kler niso bile izdelane mirovne 
pogodbe s satelitskimi država
mi. V svojem drugem pismu pa 
je  rekel: "Sedaj, ko so mirovne 
pogodbe v popolnem soglasju 
sklenjene, bi želel biti razrešen 
svojih funkcij."  

JACKSON, Miss., 6. jan.— 
Senator G. Bilbo, proti kateremu 
je bila ustavljena preiskava v 
zvezi z njegovim sedežem v sena
tu, zaradi "operacije za rakom," 
kateri se ba je  mora podvreči, se 
j e  zglasil v bolnišnici v New Or-
leansu. Izjavil je, da bo do kon
ca vodil borbo za svoj  sedež v 
senatu Zedinjenih držav. 

Iz zdravniških krogov v New 
Orleansu pravijo, da j e  Bilbova 
operacija "majhna procedura," 
oziroma "čiščenje v zvezi z ope
racijo, ki j e  bila izvršena pretek
lega avgusta." 

J A P O N S K I  " V O I . K "  
O B S O J E N  N A  S M R T  

ŠANGHAJ, 7. januarja. — 
Haruki Yoripmura, ki j e  b i l  
znan p o d  imenom "Canguški 
volk", je  bil obsojen na smrt 
zaradi svojih aktivnostih, ki jih 
j e  vršil v položaju šefa japon
ske tajne policije. Yonemura je  
padel v nezavest, ko j e  slišal ob
sodbo. 

Yonemura je  bil obdolžen, da 
j e  dal povelje za masni pokolj 
nekoliko stotin Kitajcev. 

Osumljenec prijet 

Včeraj  j e  bil aretiran 16-letni 
Walter R. Jones, ki se bo moral 
pred mladinskim sodiščem zago
varjat i  radi umora nekega kro
jača, ki j e  bil pretekli teden ubit 
v roparskem napadu. Obtoženi 
fant j e  na centralni clevelandski 
policijski postaji priznal, da j e  

Clevelandska policija 
je vedno pripravljena! 

Predno so uradniki, zaposleni 
Guardian Building na Euclid 

Ave. hoteli po končanem delu 
oditi domov, j e  clevelandska po
licija blokirala oba vhoda v po
slopju s strogimi navodili: 

"Nobeden ne sme ne notri ne 
ven!" 

Nekoliko minut pred tem se j e  
v poslopju slišal oster strel in 
ka^ ducat stenografin j e  pokli
calo policijo z razburljivim po
ročilom, "da se v poslopju stre
lja," in "da se j e  nekdo ustrelil." 

Policija in detektivi so vdrli 
v poslopje in vse do petega nad
stropja previdno pokukali v vsa
ko sobo. Bili so pripravljeni na 
vse. 

Pa j e  kar  naenkrat detektiv 
Phil Bova ustavil to napeto pre
iskavo ter kratko rekel: 

"To j e  vse, možje! Zdaj lahko 
gremo." 

Detektiv Bova j e  namreč v 
hodniku našel—ostanke male 
eksplozivne kroglice, ki 
otrokom za igračo. 

D O D A T N O  P O R O Č I L O  
Dodatno se nam poroča, da j e  

bil pokojni Anton Dolgan član 
podružnice št. 3 SMZ. Pogreb 
se bo vršil v četrtek z jutra j  ob 
8.45 uri iz Svetkovega pogreb-
nega zavoda, 478 E. 152 St. v 
cerkev Marije Vnebovzete in na
to na Calvary pokopališče. 

ui i  „ „• ^ , . . . . . .  bil dotični večer v omenjeni kroti republikanci trdijo, da j e  do-.bo za vse, ki jo potrebujejo, na . . . . , . . . j ,  . . 
hodninski davek mogoče znižati, j temelju plačil onih, ki bi j e  bili i t 11 k • ' č ' 
ako se znižajo vladni stroški, j deležni, oziroma n a  p o d l a g i ' ^  roja a. 
Repubhkanski voditelji tudi na- splošne zdravstvene zavaroval-
meravajo predlagati, da se ta'nine. 
mesec ukinejo izredni vojni dav- 7. Program za pomoč vojnim 
ki. veteranom j e  dovršen in dodat-

Med ostalim je  Truman kon- n̂ zakoni za veteranski bonus 
gresu tudi priporočal: torej niso potrebni. 

Truman j e  tudi rekel, da uteg-

služi 

1. Splošna vežba j e  najboljša 
metoda za razvoj trenirane ar- nejo biti potrebni nadaljni za-
madne rezerve, in vsled t e g a  koni za zaščito državljanov pro-
utegne biti potrebno nadaljeva-1 ti plemenski, in verski diskrimi-
nje obvezne vojaščine. ! naciji. 

PREPELJANA V 
BOLNIŠNICO 

S Svetkovo ambulanco j e  bila 
včeraj prepeljana v Lakeside 
bolnišnico iz svojega doma Miss 
Ivana Tomšič, bivajoča v Mer-
rittstown. Pa., b l i z u  Union-
tovraa. Prijateljice jo lahko obi
ščejo, mi j i  pa želhno, da bi čim 
preje popolnoma okrevala! 

Nov grob 

R U D O L P H  K L E M E N  
Na svojem domu na Prospect 

Rd. v Brunswick, Ohio, j e  umrl 
Rudolph Klemen, star  66 let. 
Delal je  pri W. S. Tyler Co. na 
Superior Ave. in je  bil član dru
štva  Carniola T e n t  št. 1288 
TM. Zapušča ženo in otroke. Po
greb se bo vršil v četrtek zju
t r a j  ob 10:30 uri iz Beckerjeve-
ga  'pogrebnega zavoda v Berea, 
Ohio. Člane društva, katerim 
dopušča čas, se prosi, da ae po 
možnosti udeleže pogreba. 
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Poročilo tajnika 
podr. št. 48 SANS 

Cleveland, O. — V mesecu de
cembru smo sprejeli pri naši po
družnici št. 48 SANS sledeče 
prispevke: 

Za otroško bolnišnico: Dru
štvo " V  boj"  št. 53 SNPJ $50; 
"Vi javski  r a j "  št. 312 SNPJ za 
članarino zadnjih 3 mesecev $9; 
Joseph K,oporc  $5; društvo 
"Svoboda" št. 748 SNPJ $10; 
Frank Vence $5; Louis Lemut 
$3; Elica Okar $5. 

Po $5 so darovali na mesto 
i venca pok. Antonu Mahne sle-
I deči: Frank Lunka, Frank Za-
; lar. Frank Kovač in Frank š%i-
gel. 

Nadalje so darovali: J o h n  
Aljančič $5.00; društvo "Wash-

jington" št. 32 ZSZ $10.00; John 
P r e l i v a n j e  k r v i  v Indokini j e  ena  posledic t rag ične  j  društvo Mir 

. , , „ r , 1 J AT 1 T . s t .  142 SNPJ članarino za zad-slabost i  s e d a n j e  začasne f rancoske  v lade.  N a j b o l j  značilna 
poteza f rancoskega  političnega ž i v l j e n j a  j e  počasno spa ja
n j e  levičarskih s t rank,  k i  polagoma p o s t a v l j a j o  t e m e l j e  za 
n o v  demokra-tični radikalizem, k i  očividno n e  b o  s ledil  
smeri ,  k a t e r o  s o  bi l i  imeli  po p r v i  sve tovni  v o j n i  f rancoski  
komunist i  nit i  s e  tako  neodločeno o b o t a v l j a l  in  okleval  k o t  
socialistična s t r a n k a .  

104 

Owen Lattimore (O.N.A.): 

INDOKINA—SVARILO DRŽAVNIKOM 

To- gibanje na Francoskem še vedno raste in ima že 
precej vpliva, četudi še  ne zadosti, da bi moglo obrniti 
razvoj dogodkov v Indokini, k j e r  poskuša stara garda raz
biti in v krvi  udušiti pokret Viet Nama, v nadi, da bo z 
nasilnostjo ustvarila položaj, katerega niti levičarske stran
ke  n e  bodo mogle več popraviti. 

Kl jub  tenlu pa j e  verjetno, da bo to prizadevanje brez
uspešno, ter da se bo poskus nasilja, katerega simbol j e  
postal admiral d'Argenlieu, izjalovil. Prvič radi tega, ker 
se narodna zavest v Indokini brzo razvija, drugič pa radi 
tega, ker j e  ravno ona kolonijalna politika, katero zasle
duje jo  Francozi v Indokini prav posebno zastarela in 
nemogoča. 

Francozi so se vedno držali načela, da podjatmljeni 
narodi v njihovih različnih kolonijah niso postali odvisni 
radi tega, ker so po svoji  rasi manj vredni kot Francozi, 
temveč le radi tega,'*ker so bili premagani. Na temelju 
tega realističnega načela j e  bilo francoski upravi mogoče 
ugoditi zahtevam enakopravnosti vseh onih l judi in ljud
stev, ki so dosegli potrebno visoko raven blagostanja in 
vzgoje. Tekom vojne j e  bil naprimer governer enega dela 
Afr ike  Črnec po imenu Eboue. Cisto logično so Francozi iz 
tega razvili svoje predloge, na j  se kolonij alna ofcemlja 
združijo s Francijo v francoski "Commonwealth." 

Tragedija ravno Indokine pa je, da j e  bila najmanj  
in tudi časovno zadnja deležna tega francoskega kolonij sil
nega liberalizma. V dobi med obema vojnama j e  bila Indo-
kina torišče korupcije, ki se j e  tako razrasla, da j e  niti več 
niso poskušali skrivati. 

Druga nesreča ie bila, da ie bilo ob razsulu Petainove ^ . v , . . 
, , T , , . . v . , , _ 1 zastopnikov nase podružnice ter 

vlade v Indokini sorazmerno mnogo vec vojakov de Gaulle- j posameznih članov se bo vršila 
o v e  s t r u j e  k o t  n j e g o v i h  civi lnih -pripadnikov, k i  so v Fran- j  28. januarja. Vsi ste naprošeni, 
c i j i  razvi l i  s t ranko  takozvanega l j u d s k e g a  republ ikanskega 
pokreta. Francoske čete, ki  so bile nastanjene v Indokini, 
so pripadale najbolj  dvomljivim elementom, ker j e  bila v ; u s t v a r j e n  n a č r t  za 

jih 9 mesecev $27.00; Združene 
Slovenke št. 23 S D Z  $10.00; 
društvo "Vipavski r a j "  št. 312 
SNPJ $15.00. 

Skupno smo sprejeli v decem
bru za bolnišnico $184.00. 

* 

Za obrambeno a k c i j o  smo 
sprejeli sledeče vsote; 

Društvo "Kras"  št.. 8 člana
rina $6.00; Matt Petrovič čla
narina $5.00; društvo "Vipavski 
r a j "  št. 312 3-mesečna članari
na $9.00; Louiš Cebron članari
na $1.00; John Strancar $2.00; 
Agnes Straus $2.00; John Koss 
$2.00 Louis Lemut $2.00; Jos 
Oskar $1.00; Progresivne Slo
venke krožek št. 1 prispevek za 
preteklo leto $20.00; Frank Su-
steršič $3.00; društvo "Mir" št. 
142 SNPJ prispevek za zadnjih 
9 mesecev $27.00; društvo Zdru
žene Slovenke št. 23 SDZ $12; 
društvo "Vipavski r a j "  št. 312 
SNPJ $10.00; Rudolph Lišch $5; 
John in Anna Zaič članat-ina za 
leto 1946 $5.00; Joseph in Mary 
Durn članarina za 1. 1947 $5. 

Skupno sprejeto za obrambe
no akcijo $118.00. 

Skupni prispevki v decembra 
$302.00. 

Društva, ki se še nišo odzva
la, so naprošena, n a j  to storijo 
v mesecu januarju. Dalje napro
šam-društvene tajnike, ki jiišo 
poslali imena novo izvoljenih za
stopnikov, da jih takoj  pošljejo, 
tako da bo listina novih zastop
nikov pripravljena za prihodnjo 
sejo v januarju mesecu. 

V 
Skupna seja starih in novih 

ko j e  dosežena kvota za otroško 
bolnišnico, j e  potrebno, da gre-
mč na deto, da zbiramo razne 
knjige, tako da tudi v kultur
nem pogledu priskočimo v po
moč našim bratom preko oce
ana: Vemo, da j e  bilo dosti knjig 
pcžganih in uničenih, tako da 
j e  sovražnik tudi v tem pogledu 
zadal težke udarce našim bra
tom. 

Kar j e  pa š§ najbolj žalostno, 
sedaj  ko j e  vojna končana v na
ši lepi Gorjci počenjajo naši za
vezniki takšne stvari, da j e  vse 
to zgražanja vredno. Sežiganje 
slovenskih knjig in časopisov se 
vrši prav po istem "ducejevem" 
kopitu od s t r ^ i  teh zaveznikov, 
ki so se skupno z jugoslovan
skimi partizani borili proti ene
mu ter istemu sovražniku. O, 
ta  lepa opevana demokracija, 
k j e  s i?  Slovenski dijaki in dija
kinje v Trstu in Gorici strada
jo, so šikanirani in zoperstavlje-
ni pri njihovem učenju. Te mla
deniče in mladenke, ki so željni 
uka in so naše slovenske krvi, 
se želi še v bodoče držati v su-
žerustvu, da se jih lažje kontro
lira. 

REDNA LETNA KONFERENCA DELNIČARJEV SND 
.na St. Clair A v e .  Januar 9 — 1947 

Imena zas^pnikov(nic) 

J.  F. Durn, 
podruž. št. 

tajnik 
48 SANS. 

NADALJNI PRISPEVKI ZA 
VOJAŠKI SPOMENIK 

Sledeči so š§ darovali v sklad 
za vojaški spomenik pri Slov. 
del. domiu na Waterloo Rdi: 

Po $10: Mr. in Mrs. L. Čebul, 
Mr. in Mrs. F. Conrad, Mr. in 
Mr-s. Petrich. 

Po $5: Mr. in Mrs. F. Rupnik, 
Mrs. J .  Blatnik. 

Po $2: Karol Martinčič. 
Odbor se vsem darovalcem 

najlepše zahvaljuje. 
Gertrude Koshel, 

tajnica. 

da se te seje udeležite. Na seji 
se bo volil novi odbor za 1947 

Franciji navada, poslati v kolonijalno pehoto le vojake, ki 
so zaslužili kazen. 

delo, ki ga  bomo vršili v teko 
čem letu. To delo spada v delo
krog naše organizaciji SANS 
Naša podružnica ima v najemu 
dvorane za dve prireditve v tem 
letu,' in sicer za eno prireditev, 
ki £e bo vršila v mesecu marcu, 
za drugo pa, ki se bo vršila v 

Nikdo ne bo presenečen, da so po koncu vojne ti pri
padniki viši jskega režima obrnili srajco in—kot j e  poročal 
George Shannon, ki j e  bil prideljen ameriškim četam v 
Indokini—so lotili programa masakrov in brutalnosti-
proti neoboroženemu anamitskemu prebivalstvu. Te čete i oktobru. 
so se polastile dela dežele ih potem čakale na ojačenja iz, j^ot sem že poročal je bila na-
Francije. i §a zadnja prireditev triumfalen 

Zda j  ko so t a  ojačenja na mestu, ni mnogo bolje. Rob- j uspeh. Čistega dobička bo nad 
ert Trumbull j e  poročal New York Timesu, da služijo v j $900.00. Sicer pa je še vedno 
vrstah francoske tujske legije tudi nemški vojni ujetniki. ^ " ^ k a  j nepovrnjenih vstopnic, 

. . . . . .  , , - , . ,. I kar onemogoča, Ca podam pra-Videh  so j ih.ze, pijane, kako so v gručah razgrajali 
Saigonu, prepevali pesem 'Horst Wessel' in na ves glas jq 
vpili 'Sieg Heil'." ! Pri začetku novega leta ape-

V primer s tem ravnanjem francoskih oblasti vel ja  liram na društvene zastopnike, 
naglasiti dostojnost in rosno' držanje vietnamske vlade. redno udeležujete sej. Za-
Nikdo tu ne  more govoriti o nekih kuli j ih, k i  bi  
mit" in red, in zakon. 

Ime društva 
1 Brooklyn štev. 139 SNPJ 
2 Carniola Hive št. 493 T. M. Frances Tavčar 
3 Carniola Tent 1288 T. M Anton Zupan 
4 Cleveland št. 23 Z. S^Z .Anton Gruden 
5 Cleveland št. 126 SNPJ Edward Braniselj 
6 Clevelandski Slovenci 14 SDZ Frank Brancel 
7 Concordians 185 S. N. P. J Adolf Lunder 
8 Comrades No. 566 S N P J  Joseph Fifolt 
9 Danica št.' 11 S. D. Z. Josephine Centa 

10 Dosluženci Frank Wirant 
11 Enakopravnost John Renko 
12 France Prešeren 17 SDZ John Zalar 
13 Glas dev.  delavcev 9 SDZ Victor Jakopič 
14 Godba " B l e d "  
15 Ilirska vila št. 173 ABZ Mike Poklar 
16 Glasbena Matica Louis Dular 
17 Dram. društvo Ivan Cankar Mathew Debevec 
18 Jutranja zvezda 137 ABZ Mary Bradač 
19 Jugoslav Camp 293 WOW Wm. Candon 
20 Kranj  Frank Fende 
21 Kristusa Kralja 226 KSKJ Frank Fabjan 
22 " L i p a "  št. 129 SNPJ Joseph Trebec 
23 Loška Dolina John Znidaršič 
24 Lunder-Adamič 28 SNPJ Joseph Okorn 
25 Napredne Slovenke 137 SNPJ Josephine Močnik 
26 Napredni Slovenci 5 SDZ Frank A. Turek 
27 N a p r e j  št. 5 S. N. P. J .  , Joseph Skuk 
28 "Novi Dom" št. 7 S. D. Z Krist Stokel 
29 Pečlarski klub . Ludvik Medvešek 
30 Progresivne Slovenke kr. 2 Cecilia Subel 
31 "Ribnica" št. 12 SDZ Frank Wirant 
^2 "Slovan" š'i. 3 SDZ Rudolf Kozan / 
33 "Slovenec" št. 1 SDZ Frank Zorich 
34 Slovenska narodna čitalnica Joseph Sircelj 
35 Slov. Sokolice št. 442 SNPJ Amalia Božeglav 
36 Pevski'zbor "Zar j a "  
37 Social Klub št. 27 
38 "Spartans" št. 576 SNPJ 
39 Srca Marije 
4ti Sv. Anna št. 4 SDZ 
41 Sv. Cirila in Metoda 18 SDZ Frank Modic 
42 Sv. Janeza Krstnika 137 ABZ John Zalar 

Leon Poljšak 
Leon Poljšak 
Mathew Debevec 
Mary S kanonik 
Anna Erbežnik 

Jos. Gornik 
Nežka Kalan 
Terezija Žele 
Anton Zeleznik 

Doseca 
, slab zastopnik. Dô ž iost j e  le-
herrega zftstopnlica in člana, da 

Vodja pokreta j e  Ho Ci Minh, star komunist, ki j e  poseča soje in posveča več svo-
predstavnik novili komunističnih smernic v Azij i—prav, jrga svobodnega časa za delo 
kot Mao Tse-Tung v Kini. Ti komunisti se ne vdajajj^o ilu- nri pod-užnici; Posarhezria dru
ži jam, da so "agenti Moskve," ter da jih bo Sovjetska unija ® skrbe, da ti žastof)-
podprla čim bo to postalo potrebno. Njih geslo je,  da je  "'ki podajajo redna izročila o 
* , , . , .• sejah naso podruziicT SANSa. 
usoda komunistov m mnogih cirugah s k u p i n  ista, d a  se! m p ,  q j ^ ,  ^akljuCku tega poročila 
l a j o  vsi skupaj  boriti proti imperijalizmu, ako nočejo, d a :  še enkrat ž&hvaliti 
bodo vsi postreljeni a i pa zaprti. vRcm za tfud in prizadevanje, 

Radi tega se znajo pobotati na čisto demokratičen na- ''iste c;a vlržli v preteklem letu. 
čin in z dobrini uspehom zajemajo ne le kuHje ilx kmete l'"totako vsakemu pri:ipevatelju. 

Uprm. da boste tudi v bodoč-temveč tudi n a j b o l j  izobražene sloje—in to j e  svarilo, ka- nošti storili svojo dd)žnost. 
tero bi morali upoštevati ne le francoski temveč tudi vsi ^ skupne naloge v bodoč-
drugi državniki zahodnih demokracij. nogti so 53 vedno vdike. Sedaj, 

Ob veliki obletnici 
P o m e t o  iz  " S l o v e n s k e g a  p o r o č e v a l c a "  

Od daleč nekod serh tisti večer 
prišel zelo utrujen na bazo 20, 
{jer sem sicer, če se more tako 
reči, stanoval. Ni bila prijetna 
pot v strmi,breg in močno sem 
se kesal, da le nisem ubogal Hen
rika, ki mi j e  ponujal konja. 
Ker mi j e  srce takrat že hudo 
nagajalo, sem vsake četrt ure 
počival in kar  koli sem nosil, mi 
je bilo odveč. Ko j e  kurir Jože 
videl, kakšen revež sem, bi me 
najrajš i  nesel, kajti  močnemu 
ih dobremu Ižancu bi k a j  takega 
bilo malenkost. Pa me le ni in 
počsasi sva spet obirala gladko 
roško kamenje in spet in spet 
sva počivala. 

Trdna noč j e  že bila in vsak, 
kdor pozna Rog, ve, kako prav 
nič se ne vidi, ko se v Rogu 
stemni. Le s težavo in dobro 
ozno'en sem le prilezel do baze 
in njene straže, s l^atero j e  opra
vil Jože, ke/' j e  vedel znake. Teh 
sicer tako preprostih vojaških 
učenosti si nisem nikdar dobro 
zapomnil in če sem hodil sam, 
sem imel večkrat sitnosti. Te 
stvari sem vedno prepuščal Jo
žetu, ki j e  danes že poročnik 
in še vedno tisti skromni, iskre
ni in tako dragi in stari Titov 
partizan. 

Poslovila sva se, ker j e  Jože 
odšel na desno k zaščitnemu ba
taljoni!, sam pa sem nekaj  časa 
okleval, ali bi stopil le še k Mic
ki, k̂i j e  prav gotovo pustila ve-

j čerjo. Nazadnje sem jo  ra j š i  
[ubral proti kotanji, k j e r  j e  le
žala naša baraka. Še dobro vem, 
ivako som padel preko drevesa, 
ki se j 3  nerodno zavalil preko 
naše steze, sicer že pred leti. 

Ker sem bil resnično utrujen 
in ker š e  nikogar ni bilo od ve
čer e, sem so zavlekel na po
grad in poizkušal zaspati, če
prav j e  bilo šele tri četrt na 
osem. A zaspal nisem. 

Velika posebnost naše barake 
j e  bil naij r a d j i k i  aparat,'pravi 
partizanski patent, ki j e  uboglji
vo kot intcniaiitova mula pri-

(NadaUevauJe ua 3 sirarn; 

43 Sv. Vida št. 25 KSKJ 
44 Svobod. Slovenke 2 SDZ 
45 St. Clair Grove 98 WC 
46 " T a b o r "  139 SNPJ 
47 " T r i g l a v "  
48 Vodnikov venec 147 SNPJ *... Anton Jankovič 
49 "Washington" 32 ZSZ Frank Fende 
50 Geo Washington 180 ABZ Charles Kikol 
51 Clairwddds 40 SDZ ^ 
52 Slovenska Moška Zveza 5 John Sever 
53 Pevski zbor "Sloga" — 
54 Pevski zbor "A'Bfasevic** Anton Heslc'y 
55 Martha Washington 38 SDZ Josephine Stwan 

KAKO JE S SLOVENSKO 
PROSVETO NA KOROŠKEM 

(Ponatis iz "Ljudskega tednika") 

Najhujše razočaranje j e  do- Koroškem pognala globoke ko-
zivelo koroško ljudstvo nepo
sredno po končani vojni, ko se 
j e  s koroške slovenske zemlje 
umaknila zavezniška jugoslo
vanska armada-osvoboditdjica, 
ki j e  doprinesla tako težke kr
vave žrtve? v boju za osvobodi-

renine in opora, ki jo ta  misel
nost uživa pri zasedbenih obla
steh vnaprej izključuje vsako 
izboljšanje prosvetnih razmer. 

Čeprav položaj za slovensko 
ljudsko jrosveto na Koroškem 
zaradi načrtnega zatiranja nik-

tev Evrope. Vendar j e  ostala te- dar ni bil preveč ugoden, si j e  
d a j  še živa vera v pravičnost za-: slovensko ljudstvo s pcžrtvoval-
veznikov in njihovih armad, ža-1 nostjo vendar ustvarilo v s a j  ne
to si pač nihče ni mogel pred-1 k a j  najosnovnejših pogojev za 
stavljati, da bi preganjano slo-! kulturno uveljavljanje. Vsako 
vensko ljudstvo ne bilo deležno j prosvetno društvo j e  imelo svo-
pravičnega zadoščenja za pre- jo knjižnico, navadno tudi svoj  
stane krivice. j oder z vsem najnujnejšim, mai -

Prvič je  postalo koroško ljud-; sikatera med njimi pa so imela 
stvo pozorno ob povratku izse- j tudi svoje prosvetne domove. 
Ijencev v avgustu lanskega le-j Nacizem je  do kra ja  uničil 
ta. Tedaj se j e  vidno omajala , vse pripomočke prosvetnega de-
vera v pravičnost odgovornih: la: predvsem vse s l o v e n s k e  
oblasti. Kajti  izseljenci bi bili I k n j i g e  so izropali nacistični 
prej  verjeli v svojo smrt, ka- "kulturonosci", jih deloma za-
kor pa v to, da jim bodo po zlo-; žgali ali pa porabili za izdelavo 
mu nacizma ovirali povratek na; papirja. Prav tako so uničili ali 

dostop v nov boljši svet, čigar 
vrednost in pomen bomo lahko 
v polni meri doumeli šele v te
ku časa. 

Na drugi strani pa čutimo 
vso porazno idejno praznoto, ki 
nas obdaja v drugi avstrijski re
publiki, moramo doživljati, ka
ko se z nekakšno otopelo do
slednostjo ponavljajo vse sta
re obrabljene metode raznaro
dovanja in ponemčevanja, kako 
se ob neduhovitem sanjarenju 
o nekem "avstrijskem poslan
stvu" na jugovzhodu Evrope 
obnavlja politika nasilja in na
črtnega zatiranja slovenskega 
ljudstva. Isti učitelji, ki so na 
šolah še p r e d  nedavnim za
strupljali nedolžne otroke s te
orijo o "gosposki rasi" in "nad
človeku", danes z drugimi hi
navsko prikritimi sredstvi od
tujuje jo  našo mladino narodu. 
Ce j e  otroka gnalo hrepenenje 
po materini besedi v šolo on
stran meje, so g a  po povratku 
domov zaRrli in če se j e  učitelj-
poštenjak "pregrešil" ter skušal 
slovenskim otrokom ob vsem 
pomanjkanju potrebnih s r e d 
stev nuditi .vsaj najpreprostejši 
pouk v materini besedi, so g a  
vrgli iz šole ali pa prestavili v 
nemške kraje. 

Preprost človek bi mislil, da 
bodo odgovorne oblasti smatra
le za svojo častno dolžnost, da 
koroškim Slovencem pomagajo 
o b n o v i t i  njihove društvene 
knjižnice, kakor tudi pri obno
vi osrednje slovenske knjižnico 
v Celovcu. V ta namen bi bil po
treben neposreden stik z matič
nim narodom, treba bi bilo usta
noviti v Celovcu slovensko knji
garno, k jer  bi morala biti Slo
vencem na razpolago vsa slo
venska literatura, k i  j e  izšla 
nred vojno, v borbi in po osvo
boditvi. Toda nič takega se ly 
zgodilo. Pač pa tudi danes — 
kakof v času nacizma — med 
hišnimi preiskavami pri sloven
skih antifašistih stikajo za slo
venskimi knjigami in jih jem
ljejo c e l o  otrokom iz šolskih 
klopi. 

Na te razmere ne more zaen
krat bistveno vplivati ni to, da 
je fudi na Koroškem vsak dan 
večje število naprednih ljudi, ki 
so spregledali umazano igro re
akcionarnih imperialističnih klik 
in ki si iskreno želijo poštenega 
sodelovanja med narodi. 

Koroško ljudstvo danes z od
prtimi očmi spremlja dogodke 
v svetu. Ve, da stari svet ne
preklicno odmira in da se  ne
k j e  poraja novo življenje, polno 
p o l e t a  in zdravih življenskih 
sil. Lahko se zgodi, da bo stari 
svet s svojimi preživelimi meto
dami sile in nasilja prizadejal 
koroškemu ljudstvu še veliko 
krivic in gorja, toda slovenski 
človek, ki j e  šel skozi pekel zad
nje  vojne, ne bo več suženjsko 
upogibal hrbta pred zatiralci. 
Boril se bo za svoje pravice, ker 
navsezadnje bodo zmagala de
mokratična načela resnične ena
kopravnosti. 

njihovo rodno grudo. In ven
dar; ko so prišli v dbmovinO, 

pokradli vse odrske pripomočke 
in izropali slovenske prosvetne 

jih ni hotela spoznati in svojo  j domove 
pravico do doma šo si morali še; Dosedanja kulturna prizadeva-
enkrat priboriti. n ja  koroških Slovencev so po

kazala, da j e  s požrtvovalnim in 
vztrajnim delom — kljub nena
klonjenosti oblasti — mogoče 
premagati veliko težav in tudi 
z najpreprostejšimi sredstvi do
seči sorazmerno lepe uspehe. Ob 
vse j  požrtvovalnosti pa ni mo
g o č e  premagati pomanjkanja 

Pred odhodom 

Pred odhodom nazaj v Forest 
City, Pa., pozdravljam vse znan
ce in prijatelje tukaj.  Sodelav
cem in sodelavkam pri General 
Electric Co., s katerimi sem sku
p a j  delal, se iskreno zahvalju
jem za lepo darilo. Vsem skupaj  
pa želim srečno novo leto! 

Vaš  prijatelj, 
Frank Leben. 

Potem pa j e  razočaranje sle
dilo razočaranju; edino sloven
sko reprezentativno zgradbo v 
Celovcu — nekdanjo Mohorjevo 
hišo, ki jo j e  slovensko ljudstvo 
zgradilo dobesedno s svojimi 
žulji in ki j e  v vsem Času zati
ranja in boja koroških Sloven
cev za njihove pravice nudila slovenske knjige in slovenske 
streho slovenskim organized- j pisane besede sploh. 
jam — to pribežališče koroških j Slovensko ljudstvo na Koroš-
Slovencev so zasedle zr.sedbene: kem j e  danes bolj kot k d a j  koli 
čete. K starim kHvicam so se v zgodovini umetno in nasilno 
začele nizati' nove. I oropano vsakega živega stika z 

Slovensko koroško ljudstvo materinim narodom. Vzeta mu 
je  trdno zaupalo, da se bodo po, j e  m o ž n o s t ,  da bi doživljalo 
zlomu nacizma v s a j  pogoji za, utrip novega življenja, ki preve-
slovensko prosvetno in kultur- i va slovenski narod v mladi ljud- pri gradnji Mladinske j)roge ter 
no delo vidno popravili. Toda' ski republiki. Koroški Slovenci ^ pošiljamo kot prispevek k temu 
tudi v t e j  veri j e  bilo prevarano. ̂  sicer nagonsko čutiinb, da j e  v ^ veličastnemu podvigu v imenu 

N j e g o v e  nemške imperiali-^ teh letih dozorelo nekaj  velike- Sveta kanadskih Južnih Slova-
stične miselnosti, ki j e  zlasti na ga, da si j e  naš narod priboril nov vsoto 10,000 dolarjev. 

Dar Južnih Slovanov 
v Kanadi naši mladini 

Beograd. — Ob otvoritvi Mla
dinske proge j e  Svet kanadskih 
Južnih Slovanov podaril naši 
mladini 10,000 dolarjev ter po
slal graditeljem proge naslednjo 
brzojavko: 

"Jugoslovani v Kanadi .sprem
l j a j o  s ponosom napore jugoslo
vanske mladine pri obnovi svoje' 
med vojno opustošene dežele. 
Zlasti občudujemo delo in uspeh 
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O delu za 
slovenski film 

Načelnik umetniškega 
odseka pri podjetju "Tri
glav-film," tovariš Drago 
Šeg<L, je odgovoril na vpra
šanja o delu podjetja, 

1. S kakšnim namenom se j e  
ustanovilo p o d j e t j e  "Triglav-
f i lm"?  

Večkrat smo že brali, da pre
nos filmske iznajdbe n a  sloven
ska tla po njegovi važnosti lah
ko primerjamo s korakom, ki 
Sa j e  napravil Trubar, ko se  j e  
poslužil iznajdbe t iska in preve
del prvo knjigo v slovenščino. 
Ta primera j e  mogoče nekoliko 
pretirana, vendar j e  nedvomno, 
da bi slovenski kulturni razvoj  
brez naše lastne filmske proiz
vodnje bil b i s t v e n o  okrnjen. 
Podjetje "Triglav-film" s e  j e  
ustanovilo tore j  z namenom za-
'našiti vrzel, ki smo j 6  v naši 
kulturi že čutili in ki bi poStaja-

z vsakim dnem bol j  zeVajo-
<̂3- V ekonomskih pogojih, ki  
smo v n j ih  životarili v stari  Ju
goslaviji, j e  b i l o  nemogoče 
ustvariti domačo slovensko film
sko proizvodnjo. Šele naša no
v a  l judska država j e  s svojo po
litiko narod*e enakopravnosti, 
s svojim močnim državnim sek
torjem in s svojo načrtno eko
nomsko politiko ustvarila v s e  
pogoje za razvoj  domačih film
skih proizvodenj. Hkrati s slo-

'Venskim "Triglav-filmom" so se  
ustanovila podjet ja  za filmsko 
proizvodnjo f LR Sloveniji in L 

Hrvatski, v načrtu j e  pa tu-
ustanovitev takih podjeti j  po 

ostalih ljudskih republikah. V 
t a  namen s^a iz našega podje
t j a  odpotovala v Bosno in Her
cegovino ter  Makedonijo dva 
strokovnjaka in bilo j e  posla-
'^ega neka j  materiala. 

2' Kakšni so cil j i  "TriRla*-fil-
i i a  pri proizvodnji dokumentai^-
" i l i  f i l m o v ?  

Proizvodnja d o k u  mentarnih 
filmov j e  tisti sektor naše pro
dukcije, ki j e  dal doslej največ 
razultatov. Vrstil kratkih fil
mov, od filmskih žurnalov, film
skih reportaž o sojenju vojnih 
zločincev, mesečnih "Obzorni
kov" pa vse  do filma "Mladina 
gradi", k l jub vsem pomanjklji
vostim;' kaže dovolj strmo kri-
^^Ijo navzgor, ki priča, da slo
venski tehnični i n umetniški 
filihski kader naglo raste in da 
hkrati z njim raste  tudi kvali
teta naše proizvodnje. Doku
mentarni f i l m  b o  še nadalje 
ostal važna v e j a  slovenske film
ske  proizvodnje. V razgibanem 
času obnavljanja, politicise, eko
nomske in kulturne graditve in 
rasti  nase l judske republike bo 
slovenski dokumentarni f i ̂  ni 
spremljkl napore in uspehe na
ših ljudskih množic, napore in 
uspehe naše l judske oblasti na 
vseh področjih slovenskega živ
l j e n j a  in s preprečljivostjo svo
j e  žive slike mobiliziral n o v e  
sile, vzbujal irf krepil d e l o v n o  
navdušenje. 

L e v s t i k  naročal slovenskemu 
pisatelju, n a j  piše tako, da bo 
"Slovenec videl Slovenca v knji
gi, kot vidi s v o j  obraz v zrca
lu." Slikati slovenskega človeka 
in »slovensko življenje, upodab
l jat i  to življenje v v s e j  njegovi 

I širini i n problematiki, kazati 
slovensko življenje v perspekti
vi njegovega zgodovinskega raz
v o j a  in stremljenja k napred
ku, zajemati iz bogatih dožive
t i j  osvobodilnega boja, risati  
značaje naših ljudi v v s e j  nji
hovi individualnosti in v zama
hu, ki g a  narekuje današnji čas 
— vse  to bo tudi naloga sloven
skega umetniškega filma, kot 
j e  to naloga v se  naše umetno
sti. Naš umetniški film s e  bo pri 
tem naslonil na vso našo pozi
tivno kulturno tradicijo, rastel  
bo v tesni naslonitvi na našo li
terarno, gledališko, glasbeno in 
slikovno umetnost. Ob največj i  
skrbi za umetniško kvaliteto bo 
slovenski film ne samo vzga ja l  
in utr jeval  v nas novega člove
ka, populariziral umetnost med 
najširšimi plastmi, ampak bo 
nedvomno predstavil našo kul
turno in umetniško tvornost tu
di ostalemu svetu. 

Katere težaVe se p o j a v l j a j o  
pri proizvodnji  slovenskih fil
mov?  

Perspektive za razvoj  tako 
n a š e g a  dokumentarnega k o t  
umetniškega f i lma s e  še  danes 
odpirajo dovolj na š i r o k o  in 
slovenska f i lmska proizvodnja 
bo s svojim razvojem pomenila 
iz leta v leto v se  večjo obogati
tev našega kulturnega življenja. 
Težave, ki se  d a n e s  prebija 
skoznje naša f lmska proizvod
nja,  so dvojnega značaja:  po eni 
plati so te težave v zvezi z mla
dostjo naše filmske produkci
je, ki š e  ne razpolaga s svoji
mi atelji, ki j i  manjka jo  najpo
trebnejše tehnične aparature, ki 
še nima svojega strokovno uspo
sobljenega in izkušenega umet
niškega in tehničnega kadra;  
po drugi strani pa so te  težave 
v najožji  zvezi s celotnimi teža
vami povojne ekonomije v sve
tu, ki ne dopuščajo pravočasne 
in zadostne nabave tehničnega 
materiala, f i lmskega traku, ka
mer, aparatur itd. T 6 drugo 
vprašanje bo rešeno avtomktiČ-
n o z normalizacijo gospodar
skih razmer v Avrdpi, medtem 
ko bo za rešitev p f v e g a  vpra
š a n j a  potrebna največja  dfeldv-
na požrtvovalnost filmskih de
lavcev in sodelavcev, kakor t\idi' 
podpora naših Ijiidslčih oblkfeti. | 
Seveda j e  jasno, da j e  vpr'£iša- j 
N e  nabave potrebnih a j j a r a t u r j  
in tehničnega materialk, kakor j 
J? težko, vendar lažje rešl j ivo'  
kakor pa vprašahje  tehničnega | 
m umetniškega kadra. Dober 
strokovni kader se  ne us tvar ja  j  
cez noč, ampak sb mu potreb-' 
na leta, potrebna mu j e  teore
tična izpopolnitev doma in v 
inozemstvu, predvsem pa mu j e  
potrebno, da g r e  skozi ognjeni 
krs t  preizkušenj in prakse. Ven
dar slovenska filmska proizvod
n j a  že danes razpolaga s šte-
vilninii tehničnimi delavci,, ki 

] so dosegli po svojem delu že 

3 .  Kakšni  so  ci l j i  p o d j e t j a  P«-*', "»P^he in ki znajo z 
proizvodnji ozkih f i lmov?  I i "  požrtvovalnostjo 

. . resiti marsikatere na videz ne-
Proizvodnja ozkega filma , premostljive težave. 

za nas izrednega pomena, ne, 
samo, ker j e  cenejša od proiz-! ^ Kar  se  umetniškega kadra ti-
vodnje normalnega  f i l m s k e g a ,  razpolaga naša  f i l m s k a  pro-
traku, a m p a k  ker j e  s pre- ^^^odnja z nekaterimi mladimi 
nosninj projektorjem  mogoče jnočmi, ki so si deloma v sode-
predvajati  ozke filme v v s a k e m  ovanju z ekipo M o s f i l m a ,  ki j e  
slovenskem kra ju,  t u d i  tam 
k j e r  ni elektrike in primernih 

skih umetniških filmov nam bo 
glavni cil j  kvaliteta, tako da 
nas bo tudi t a  del naše umet
n o  s t  i dostojno predstavljal  v 
tujini. 

Ob veliki obleiiiici 
(Nadaljevanje z z. Etrani) 

našal novice od vsepovsodi. Vča
sih s e  mu j e  le k a j  zataknilo 
in treba g a  j e  bilo samo nekoli
ko stresti  in spet s e  j e  zbudil, 
pel, čvrčal, cvilil pa tudi govo
ril. To, da  j e  morda le k a j  nove
ga", me j e  pognalo iz pograda in 
zvezal in spojil sem vse  potreb
ne žice in zveze. 

svoboden! Ob ošmih smo zaniu-
dili Stalinovo dnevno povelje. 
Vražji  aparat !  

Novica se  j e  razširila kot  
blisk. Baza, ki j e  bila zlasti zve
čer tiha in mirna, ka j t i  zvečer 
se  j e  ponavadi delalo še dolgo in 
brez ufadhih ur, j e  oživela. Vsak  
j e  n a j p r e j  vprašal, če j e  res, na
to pa odhitel, padal in se  spoti
kal b r f e  luči in brez slabe vol je  
preko dr-eves, skal in korenin in 
hitel sporočat naprej. 

Oživela j e  tudi naša baraka. 
S k r a j a  smo drug dhigega k a r  
gledali, kot  da  se  prav za prav  
ne zavedamo veličine dogodka. 
Toda presneto smo se g a !  A z Čeprav j e  aparat pokazal vso 

svojo najboljšo voljo, Mdskve le | 
nisem mogel ujeti. Zdelo se  mi 
j e  sicer, da slišim tiste znane 
začetke sovjetske himne, ki  sd 
s e  oglašali vselej v kratkih pre
sledkih v pavzi pred sporočili 
slavnih zmag Rdeče armade, a 
slišalo s e  j e  vse tako slabo in 
s e  tudi ni nič boljše, če sem 
aparat  še  tako pestil in tresel. 

No, začeli so prihajat i  prebi
valci in stalni obiskovalci bara
ke. Ker se  j e  aparat slabo obne-
sel, sem g a  zaprl in kot čudež, 
s e  prav  nihče ni nič zmenil zanj .  
Po navadi j e  bilo vsele j  tako, da 
se  g a  j e  lotil naslednji, če j e  t a  
ali drugi odnehal, a t a  večer so 
g a  pustili vs i  na miru. 

Pogovarjali smo se, razprav- j 
Ijali, k a j  j e  z Beogradom, k a j  
drugod, k d a j  bo konec. Da tisto 
leto š e  ne, j e  bilo jasno. Da pa 
na pomlad, smo upali. Naložili 
smo spet diya v našo peč, ki  j e  
postajala rdeča, da j e  perilo, k i  
s e  j e  stalno sušilo v baraki, na  
lahko poplesovalo kot zastave v 
vetiii. Bilo jd že čez osmo, ko s e  
j ^  nekdo le spet s^iorhnil apara
ta.  London se j e  dobro slišal, a 
j e  že končaval, priporočal, pa  
je, n a j  pošlušamo g las  Amerike. 

Tedaj  pa—prve besede: Beo
g r a d  j e  svoboden! Mi pokonci. 

• j k r a t  prišlo tisto, tako zaželjg-
no in veselo, smo spočetka samo 
obstali, kot  bi hoteli drug dru
gega vprašat i :  no, k a j  bb pa 
s e d a j ?  

Nato se  j e  počasi sprožil raz-
g(^vor. Sedaj  j e  Tito dobil svo je  
pravo prestolno «nesto, seda j  s e  
bo selil Nacionalni komitet, ge
neralni štab. Sedaj  j e  osvoboje
no naše glavno mesto. Sedaj j e  
nadvse jasno, da pride res že na  
pomlad na vrsto Zagreb, Saraje
v o  in—Ljubljana.  Da, Ljubl ja
na. In potem bo konec vojne, po
tem bb mir in nova, Titova Ju
goslavi ja  bo zaživela svoje svo
bodno življenje. Vsem so s e  nam 
svetile oči, dočakali smo velik 
dan in proslavili smb ga, da b i  
g a  danes ne bol jše  ih'lepše. 

Še večje proslave so bile na 
terenu. Ko so vo j ska  in l j u d j e  
zvedeli veliko in veselo novico, 
s o  zagoreli kresovi v zrak pa  s b  
začele švigati  rakete vseh barv.  
Vojska  na položajih j e  začela 
strel jat i  slavnostne salve iz vseh 
svojih orožij in Bela Krajina j e  
v kratkem izgledala tako, kot 
da so tam vojaške  operacije naj
večjih obsegov. Avijoni, ki  s o  
imeli redno zvezo med Barijem 
in našim letališčem ob Kolpi pri 

da j e  vdrl sovražnik in da so v 
teku hude borbe. 

Vesel ja  nad zmago, sî elČnih 
in navdušenih klicev Titu, rijd-
govi armadi iri veliki zavezrlidi 
Sovjetski zvezi in njeni Rdeči 
armadi ni Viilb ne konca ne kra
j a .  

Beograd j e  res postal glavno 
mesto in naši so se  vozili z 
avijoni k Ti tU, Generalni štiab, h 
Kardelju in ko so se  vračali, so  
pripovedovali velike in lepe 
stvari.  Pozabili smo že, to smb 
lahko ugotovili, kakšna j e  svo
boda in še  težje smo j o  čakali. 

V popolni svobbdi, duhovni in 
telesni, prazhujemo danes to vei-
liko obletnico. Že lani smo jo, a 
danes pa  š e  bo l j  poiiosrii in š e  
z večjim veseljem. Vse  g r e  in j e  
šlo tako, kot j e  nibralb iti. 

Ponosen kot veliki zmagova
lec v s t a j a  danaŠriji Titov Beo
grad, slavno in Nepremagljivo 
mesto, iz svojih ruševin, vidnih 
in ndvidnih; S ponosbm gledamo 
n a n j  vs i  državljani nbve Jugo
slavi je.  S ponoSoni ih veseljem, 
ker  ne samo verujemo, temveč 
tudi vemo, da j e  novi Titov Beb-
g r a d  resnično naše glavno me
sto, tisto naše veliko srce, ki  
d a j e  pravo in neuničljivo življe
n j e  sedanji  Jugoslaviji,  njenim 
narodom in njenim republikam. 

Zato ob pirazniku njegoVe 
zmage in sVobbde nismo veseli 
sahii tisti, ki  smo s e  tega  velike
g a  dneva tako prisrčno razvese
lili k j e  v partizanih, temveč vsi, 
ki  so spoznali in seda j  dbltonČno 
vedc^ da j e  le  s Titovim Beogira-
dom možna današnja, večna in 
neuničljiva resničnost: svoboda, 
resnično l judska republika Ju
goslavi ja.  Dr. Metod Miku'z. 

k a j ,  Beograd, in s k o r a j  bi zlezli j Podzemlju, se  niso upali spustiti 
v aparat. j e  r e s !  Beograd  I in s o  prinesli n a z a j  v Bari vest. 

Preskrbite potrebno nego 
slovenski mladini  v Sloveniji l  
Prispevajte za otroško bolnico 
v Slovenij i!  V uradu  "Enako
pravnosti" lahko oddaste vaS 
deleži 

dvoran. Ozki filmski t rak bo 
služil slovenski filmski produk
ciji predvsem za snemanje krat
kih poučnih in znanstvenih fil
mov z najrazličnejših področij 
in bo važen učni pripomoček šo-

,lam, ljudskim univerzam, go-
"tepodai^kim u s t a n o v a m  itd. 
• Hkrati pa se  bodo na ozki t rak  
prenašali lahko tudi vsi  doku
mentarni in morda sčasoma tudi 

• umetniški filmi. 

4. Kakšni so ci l j i  pod je t ja  
proizvodnji  slovenskih umetniš
k ih  f i lmov?  

Ob rojs tvu slovenske pripo
vedne književnosti j e  F r a n c e  

lani snemala film o Jugoslaviji, 
deloma v praktičnem d^lu na
brali mnogo drago,cenih prvih 
izkušenj. V glavnei^ pa se  bo 
naša umetniška fi lmska proiz
vodnja kajpada naslonila ria naš 
gledališki kader, tako na igral 
ce naših osrednjih gledališč, ka
kor tudi na najbol jše  moči z na
ših ljudskih odrov in na druge 
mlade talente. 

Priprave za snemanje prvega 
slovenskega umetniškega fi lma 
so že v teku in predvidoma bo
mo s snemanjem začeli v m a j u  
prihodnjega leta, tako da bo 
začetku leta 1948 film lahko žc 
predvajan v naših kinematogra
fih. Film bo režiral Bojan Stu-
pica. P r i  proizvodnji sloven-

OGLAŠAJTE V "ENAKOPEAVNOSTF 

V R O Č A  
za FSE 

v 

Le pomislite, ves dan ste snažili hišo, prali, kopali se 

-7-pa je  še vedno dovolj vroče vode v vsaki cevi. To je, 

na kratko povedano, vaše jamstvo pri  današnjih avto

matičnih, Vedno podkurjenih, insuliranih plinskih vod

nih grelcev. 

In še več j e  k tej povesti—sami prihranki pri  pl inu 
j 

odtehtajo več kot pa j e  cenb nakupa, boljši  izdelek pa 

vam zagotbvi popolnoma zadovoljivo postrežbo še za 

DODATNA LETA. 

Obiščitfe vašega plumber j a ali prodajalca brez odlašanja 

—oglejte si izbirko tleh boljših vodnih grelcAv, k i  j i h  

ima sedaj na ogled. 

THE EAST OHIO GAS COMPANY 

N A Z N A N I L O  
Cenjenim gospodinjam sporočamo, d a  s i  p r i  nas lahko 

nabavi jo  f i n e  grocerijske potrebščine, 
sadje  in  zelenjavo. 

NAŠA POSEBNOST SO 
OKUSNE DOMAČE RIŽEVE KLOBASE. DOMA PREKA-

JENE ŠUNKE. PRATE. SLANINA IN KLOBASE 

Za točno postrežbo, nizke cene in najbol jšo mesenino in 
grocerijo pridite k nam. 

MOLNAR 8 PAVELICH 
4511 PAYNE A V E .  — E X  2270 

SLOVENSKEGA DRUŠTVENEGA 
DOMA 

2d'713 Recher Avie., EiicUd^ Ohio 
Vsak dfelničar j e  upravičen po&lati prošnjo za to službo. 
Vse  prošnje  ihdrajo bit i  poslane do 15. januar ja  1947 
ha urad Društvenega dohia. 
btJE 15. JANUARJA SE VRŠI SEJA DIREKTORIJA, 

ZAČETEK OB 7.30 ZVEČER. 
POGOJI: 

$350.00 mesečne plače in prosto stanovanje 
v dbmovih prostorih 

bELNIŠKA SEJA SE VRŠI V PETEK ZVEČER, 24. 
JANUARJA.  ZAČETEK OB 7. URI ZVEČER. 

* —Odbor 

Delničarjem in di+uitvonri-derničarjem 
SLOVENSKE ZADRUŽNE ZVEZE 

se nazndtija, da se vrši 

REDNA LETNA 
DELNIŠKA SEJA 

v nedeljo, 2. februarja^ '47 
ob 1. uri popoldne 

V SLOVENSKEM DRUŠTVENEM DOMU 
N A  RECHER AVE. 

John Pezdirtz, tajnik 

K-ê  greWib h trgovine mora biti vsa 
naša zaloga raipfodana 

TUKAJ  JE PRILIKA. DA SI PRIHRANITE DENAA 

ZA MOŠKE 

Plavalne hlače, reg. $3.95, sedaj  
Nogavice, reg. 59c, sedaj  
Kravate, reg. $1.00, sedaj  
Vse-volneni -jopiči, reg. $4.95, sedaj  
Vse-volneni Muffters  (scarfs); reg. $2.95, sedaj  
Reversible Fingertip suknje,  r^g. $16.95, sedaj  . 
Klobuki, reg. $8.50, sedaj  
Nogavice, 36r; volnene 
t-srajce, reg. $1.25, sedaj  
Šlainhiki, I'eg. $3.50, sedaj  
Flanelaste srajce, reg. $2.95, sedaj  

ZA DEČKE 

Snow Suit  in' kapa, reg. $13.60, sedkj  
Reversible Fingertip suknje,  rog. $14.95, sedaj  
Jopiči, reg. SI.95, sedaj  
Deške obleke z dolgimi hlačami, reg. $11.95; sedaj  
T-srajce, mera 6 do 14, I'eg. 89c, sedaj  
Mackihaws, reg. $11.95; sedaj  
Kopalne hlače, 5 do 8 niera, reg. $1.00, sedaj 
Obleke s kratkimi hlačami, reg. $11,95, sedaj 
Sailor Suits, reg. $6.95, sedaj  
Luhiber Jackets, reg. $5.95, sedaj  
Jopiči, reg; $2.9o, sedaj  
Hlače, reg. $2.95, sedaj  
Loafer suknje, reg. $11.95, sedaj  
Overalls, reg. $1,95, sedaj  . 

JOHN MOČNIK 
772 L I85th St. 

: 2.95 
.45 
.73 

3.95 
1.95 

11.95 
6.75 

.39 

.98 
1.95 
2.49 

8.95 
9:75 
1.19 
8,79 

.39 
7.95 

.79 
8.95 
4.95 
4.79 
1.98 
2.22 
8.45 

.69 
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ROMAN SOSESKE 

Spisan leia 1941, t ik  p r e d  razpadom stare Jugoslavi j  

(Nadaljevanje) 

Bil j e  tako zdelan, da mu skra-
j a  niti najbol jša  jed v kantini 
ni več dišala, in po šihtu se  j e  s 
poslednjimi močmi komaj  pri
vlekel v podstrešje visokega 
perzonala, k j e r  j e  z drugimi to
variši vred prebival v samskih 
sobah. Komaj  s e  j e  zvrnil v po
steljo, j e  že tudi zaspal, ne gle
de na to, da so se  samske sobe 
tresle od neprestanega butanja 
kladiv in tul jenja  žerjavov. Sko
r a j  s t rpkost jo  s e  j e  t e d a j  spo
minjal časov, ko j e  po strani gle
dal fužinske delavce, ki so s e  ob 
nedeljah bahali z denarjem. Tu
di ni mogel razumeti tistih lju
di s kmetov, ki ne mara jo  in
dustrijskih delavcev in j ih ima
jo  celo za svoje  nasprotnike. 

Včasih j e  bil že na tem, da 
ne bo šel več na šiht, toda pred 
tem korakom g a  j e  varoval 
predvsem permanški trdovrat
ni ponos pred jeziki, ki bi goto
vo rekli, da g a  j e  tovarna zdela
la. Nekoliko pa g a  j e  zadrževa
la tudi skrb, kam n a j  se  potem 
obrne. Tako j e  minilo prvih šti
r ina j s t  dni. Medtem so s e  mu 
ud je  in kite že nekoliko priva
dile, od železa in opeklin razje-
dena koža se  j e  začela celiti in 
cvil jenje žer java  mu ni več ta
ko silno odmevalo pp ušesih in 
žilah. In ko j e  potem dobil prvi  
denar, ki g a  sicer ni bilo preveč, 
vendar pa toliko, da j e  plačal 
hrano in mu j e  še  n e k a j  ostalo 
za vsak  dan, s e  mu že ni bilo 
treba več odločevati, ali bo ostal 
ali ne. 

Ostal j e  in začel počasi po
zabljati  na vtise v s A d a n j e g a  
živl jenja pri Permanu in v Jam-
nici. To mu j e  bilo t e m  laže, 
ker  prejšnj ih domačinov kl jub 
bližini s k o r a j  ni srečaval. Spr
v a  j e  bil tako izmučen, da, niti 
ob prosljem času ni rad hodil 
okrog, v Jamnico ali na D r a j  
no pa Bploh ni šel. Ko j e  bil že 
mesec dni na  fužinah, j e  neke 
nedelje srečal v t r g u  mater in z 
n j o  prebil neka j  u n  To j e  bilo 

• vse, sicer pa se  za dom ni bri
gal. Enkrat  ali dvakrat  se  j e  
srečal tudi z učiteljem Lade jem 
in g a  pozdravil, vendar s e  t a  
tudi z d a j  ni zmenil za tisto dru
štvo, ker j e  imel menda preveč 
drugih skrbi. Njemu j e  bilo pa 
tudi prav. Tako se  j e  pričel vra
čati v svoje  n o v o  življenje in 
počasi pozabljati na pretekle 
stvari.  Vendar to š e  ni bilo pra
v o  pozabljenje, marveč šele pri-
četek preraščanja starega živ
l jenja,  preraščanja s tare  rane, 
ki  j e  pod vplitvim površjem še  
vedno močno zaskelela, ako se  
j e  j e  le rahlo dotaknil. V Ahacu 
j e  vrela še s tara  kmetska kri  
in glad in žeja  zemlje s ta  g a  še  
močneje mučila kakor žeja  v li
varni . . . 

Nekega dne g a  j e  v samski 
sobi nenadoma obiskala sestra 
Neža, Bil j e  j e  tako vesel, da 
j i  j e  pozabil odzdraviti. Sestro, 

Zastopniki 
Enakopravnosti 

• 
Za st. c la ir iko  o k r o i j e :  

JOHN RENKO 
. 1016 E. 76lh St. 

• 
Za collinoodsko i n  eucl idtko 

okrožje;  

JOHN STEBLAJ 
17905 Grove wood Ave.  

KEnmore 8034 
• 

Za n e w b u r i k o  okrožje:  

FRANK RENKO 
11101 Revere Ave.  

Diamond 8029 
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ki j e  bila pri h i š i  najmlajši  
otrok, j e  imel resnično rad in 
j e  tudi vedno sočustvoval z nje
no nesrečo. Pred vojno j e  imela 
ženina in sicer mladega Turn-
peža iz Hoj. Jeseni, ko bi mla
di Turapež imel od očeta prevze
ti posestvo, s ta  se  mislila poro
čiti, namesto tega  pa j e  f a n t  
odšel na vojno, iz katere s e  ni 
več vrnil. Neži j e  poleg spomina 
n a n j  ostal le sinček, ki s e  j e  
kmalu po očetovem odhodu ro
dil in ki j e  potem odraščal pri 
Permanu. Neža j e  bila z d a j  prid
na samotarka, ki ni več mogla 
upati na kakega  posebnega že
nina, ker j e  imela namesto dote 
že s k o r a j  sedemletnega otroka. 

Zato se  Ahac ni malo začu
dil, ko mu j e  sestra zaupala pra
vi vzrok svojega obiska. 

"Za svet  sem t e  prišla vpra
šat, Ahac," j e  rekla počasi in 
mu pri tem med polsmehom ka
zala dvojno vrsto svojih lepih, 
močnih zob. "Ženina imam, Za-
bev iz Hoj  me hoče vzeti. S a j  
poznaš tega  suhega počasneta?" 

" K a j  bi g a  ne poznal?" j e  za
zijal Ahac in s e  ni nehal čuditi. 
Zabev j e  bil trden lastnik sred
n j e  velike kmetije, s tar  kakih 
petdeset let, že neka j  let vdovec 
in oče treh še  majhnih otrok, ki 
so ostali brez matere. Bil j e  
znan poštenjak, o katerem so 
mogli trditi le to, da j e  bil ne
koliko počasen. 

"Mi dva s v a  se  vedno razu
mela in ti mi boš gotovo odkri
tosrčno svetoval, k a j  n a j  nare
dim. Z bratom se ne m o r e m  
mnogo pogovarjati,'^ j e  nadalje 
vala Neža, sedeča na robu po
stelje, na kateri j e  ležal. 

"In k a j  pravi jo  mat i?"  j e  
vprašal brat.  

"Da n a j  storim, kakor se mi 
zdi." 

"In kako se  ti zdi ; . . ??"  
"Kako , . .? Povedala ti bom 

tako, kakor mislim. Rada g a  ni
mam čisto nič in bi r a j š i  imela 

Išče se s+anoVanje 
za tr i  odrasle osebe. Oče in sin 
dobro uposlena. Sprejme s e  sta
novanje od E. 55 St. doWillough-
by, O. Kdor ima za oddati, n a j  
pokliče KE 1505. 

Izurjena prodajalka 
za modno trgovino dobi dobro 
službo. Dobre ure in plača. Pri
jetne delovne razmere. Vpraša  
se  pri KALISH DEPT. STORE, 
7010 St. Clair Ave.  

Zakrajsek Funeral 
Home, Inc. 

6016 ST. CLAIR AVENUE 
Tel: ENdicott 3113 

Proda se ^ 
Od E.  105 St., blizu Superior 

Ave. 10 stanovanj — letni do
hodki $5,064. 4 garaže. — 
Cena $36,000. 

E. Cleveland — 11  stanovanj. 
Letni dohodki $4,620. — 
Cena $33,000. 

Od E. 76 St. — 10 stanovanj. 
Letni dohodki nad $3,000. 
Cena $25,000. 

PORATH REALTY 
R A  5777—10522 SUPERIOR AVE.—KE 1064 

Mr. Pausic 

koga, ki bi mi bil bo l j  pogodu. 
Tudi vem, da  g a  s t is to pravo 
ljubeznijo ne  bom nikoli mogla 
rada  imeti. P o  drugi s t rani  si 
pa tudi  dopovedujem, d a  n e  
smem preveč izbirati in da ni
mam kam odlašati. Ima hišo in 
lep grunt, najs tare jš i  n j e g o v '  
otrok ima šele dvanajs t  let, mož 
j e  tih in miren, otroci g a  spo
š tu je jo  in ubogajo. Življenje pri 
Zabevu bi menda ne bilo pre
hudo . . .  In jaz, brez denarja in 
z otrokom, koga pa n a j  še  ča
kam? Bila sem i)ač. nesrečna z 
ženinom in z denarjem . . . "  

Ahac j e  medtem sedel na po
steljni rob, se  sklonil, si del dla
ni med kolena ter  s e  kratko za
mislil. Iz tega, k a r  j e  ravnokar 
čul, j e  sprevidel, da s e  j e  nje
gova sestra prav za prav že od
ločila. Tu ni bilo več mnogo sve
tovati. Čeprav g a  j e  permanška 
sebičnost precej bolela, ker se
s t r a  ne bo dobila boljšega mo
ža, j i  j e  na tihem vendar moral 
dati prav. Zato j i  ni t a k o j  odgo
voril, a m p a k  l e  neodločeno 
vzdihnil. Neža pa s e  j e  zbala, da 
pripravlja brat  kake tehtnejše 
pomisleke, zato j e  hitro nadalje
va la :  

"In navsezadnje, Ahac, me 
kmečke hčere si tudi nimamo 
k a j  prida obetati. Pomisli le na 
to, koliko gruntov j e  v Jamni-
ci in koliko j e  pri nas na kme
tih deklet. Če prištejemo h 
gruntom še  bajte,  k j e r  se  lahko 
v s a j  dve kravi  redita, nas j e  
v s a j  tr ikrat  preveč za pristave, 
ki so potrebne gospodinj. Kam 
bomo pa druge šle . . .  ? Slu
žit kot dekle na kmete ali v me
sto, ali pa nastregat za kakim 
fužinarjem. Posebno me, ki smo 
sfretane, nimamo k a j  pričako
vati. Gradiška, Tumpejeva, Koz-
jekova in druge so že odšle v 
mesto, Skitekova s e  odpravlja, 
Ardevova bo menda vzela, neke
g a  fužinarja.  Ta pesem nima 
konca . . . Vsi, kar  nas zemlja 

Uncle Sam Says 

Proda se 
avtomatično peč na plin, ki g re je  
4 ali 5 sob. Vpraša  se  pri CHES
TER HEATING CO., 1193 Addi
son Rd., E N  0487. 

Proda se 
trgovino z moško in deško opra
vo na E. 185 St., Cleveland, O. 
Najemninska pogodba za pet let. 
Trgovina j e  na prometnemu kra
ju. Izborna prilika za mladega 
fanta ali moža. Pokličite KEn
more 7116. 

B. J. RADIO SERVICE 
1363 E. 45 St. — HE 3028 

SOUND SYSTEM 
INDOOR—OUTDOOR 

Prvovrstna popravila na vseh 
vrst radio aparatov 

Tubes, Radios, Rec. Players 

Vse delo Jamčeno 

One of the fine old American cus
toms is to begin a new year with a 
lot of resolutions. Some we keep. 
Others w e  make with the intention 
of breaking them to the delight ol 
ourselves and friends. You're being 
a good American to resolve to do 
something or other from this day on 
until eternity. You're being a better, 
wiser American to make a solemn 
resolution to strengthen the future 
security of yourself and family. 

Resolve to put some of your in
come regularly into U. S. Savings 
Bonds, which pay S4 for every S3 
invested in 10 years. 

U. S. Treasury Dctofh'triti 

rodi, n a  n j e j  pač ne najdemo 
kruha . . . "  

V e s  zavzet j e  Ahac poslušal 
sestro. Kako pametne so bile 
njene besede! ge nikdar j e  ni 
slišal tako govoriti kakor da
nes in takih misli bi j i  poprej 
nikdar ne bil prisodil. Vse, kar  
j e  rekla, j e  gola resnica. Vsi, ki 
se  rodimo na kmetih, tam ne 
moremo ostati, ker j e  premalo 
zemlje ali pa j e  prerevna. S 
fanti  j e  prav tako kakor z de
kleti; ko odrasteš, ti j e  svet  od
pr t  in moraš — rad ali nerad 
— stran, ako hočeš živeti . . 
Tako s e  j e  zamislil, da  j e  sko
r a j  pozabil, po k a j  j e  Neža prav 
za prav  prišla k njemu. Čeprav 
j e  slutil, da j e  njegov svet  že 
odveč, j e  zaradi lepšega vendar
le de ja l :  

"Napravi, k a r  hočeš, s a j  si 
dovolj pametna. Toda če j e  ta

ko, kakor si mi z d a j  govorila, 
potem kar  prav storiš, ako ga  
vzameš . . . "  

Neža, ki mu j e  medtem odvi
la zavoj  s kruhom, slanino in 
sadjem, katerega j e  prinesla s 
seboj, g a  j e  hvaležno pogledala, 
potem pa rekla: 

" K a j  pa z bratom? Ali se bo
sta  še  dolgo tako gledala? Veš 
kako jaz o tem mislim? Da tefi 
stvari med žlahto ni treba ""pre
hudo jemati!  Kakršen j e  on, so 
vsi kmetje v Jamnici in dru
god in tudi ti bi ne bil druga
čen, ako bi ostal doma. Tudi jaz  
bi bila taka, če bi imela l ia j  go
voriti. Kar prav bi storil, če bi 
spet prišel k hiši. Mater to zelo 
boli, brat  te  pa  nima nič rajš i ,  
kakor te  j e  imel, preden sta  se 
sporekla, in tudi bolj  t u j  mu 
zda j  nisi, kakor si mu bil po
p r e j . ' K a j  si hočemo, postava j e  
postava . . . Bolje, da si z njim 
dober, ker  ti bo vedno rad k a j  
pomagal, posebno, dokler še  ni 
oženjen in so še  mati." 

Toda Neži se  k l jub zgovor
nosti ni posrečilo, da bi Ahaca 
zapletla v razgovor o tem; brat  
j e  bil še vedno užaljen in jezen 
na Permana. Namesto odgovo
ra se  j e  naglo opravil in sestro 
pospremil iz t r g a  proti Drajni. 
Neko posebno, še  neobčuteno 
nagnjenje do n j e  g a  j e  delalo 
mehkega in čustvenega. Tudi 
ona odhaja iz družinskega kro
g a  in odslej ne bo več Perma-
nova, ampak nekoga drugega. 
Tako se  vse  podira. V t e j  osam
ljenosti mu j e  bila z d a j  sestra 
najbližja. Rad bi j i  bil razodel 
•nekaj, k a r  g a  j e  še  vedno vzne
mirjalo, toda kadar koli j e  mi
slil začeti, se  mu j e  v grlu zno
va  zataknilo. Tako s ta  prišla 
daleč ven na polje, od koder s e  
j e  videlo po v s e j  raztegnjeni 
Drajni, ki se  j e  parila v solncu, 
da j e  bila v s a  siva. Tam za tre

t j o  rebrijo se j e  nad strmimi 
n j i v a m i  svetlikal Permanov 
dom. š e  nekaj  hipov s ta  molče 
stala drug poleg drugega in te
d a j  j e  Ahac hitro spregovoril: 

"Neža, tiste stvari  z ono ba
bo na lepo nedeljo mi ne smeš 
zameriti. Človek včasih ni pri 
pravi pameti . . . "  

Na obrazu se mu j e  poznalo, 
koliko truda in samopremago-
vanja so g a  veljale te  besede. 
Namesto, da bi gledal v sestrine 
oči, od koder j e  pričakoval od
puščanja, j e  v zadregi strmel 
mimo njih t j a  nekam v motno 
obzorje. Bil j e  kakor otrok. 

"Oh, ti Ahac ti," se j e  Neža 
s k o r a j  razposajeno, a dobroduš
no zasmejala, "o takih rečeh ni-
vredno govoriti. To pride in mi
ne, kakor sanje.  Kdo na svetu 
pa Ž3 ni napravil kake neumno
s t i?  

Potem g a  j e  naglo prijela za 
roko, mu jo  stisnila in se  napo
tila proti domu. Ko j e  napravila 
Že neka j  korakov, se  j e  še  en
krat  obrnila proti bratu, ki j e  
š e  vedno nemo strmel za n j o '  
in mu veselo zaklicala: 

"Torej  mi boš za camarja, 
Ahac . . }?" 

"Bom, sestra . . . ! "  j e  kakor 
v sanjah odgovoril Ahac. • 

P e t o  p o g l a v j e  
Sredi Hoj, kakor se imenuje 

v s a  podgorska stran jamniške 
soseske, ležita druga nad drugo 
dve veliki jami, v vsaki pa sto
j i  po en s tar  kmečki dom. V 
spodnji, nekoliko močadni jami 
z obširnimi njivami in travniki, 

j j e  Munkova kmetija, v zgornji, 
ki se začenja tako j  za vegasto 
gubo, na katero pritiska v znož-
j u  or jaška gora v ozadju, pa se  
razprostira Bunkova kmetija, ki 
j e  še  za spoznanje večja in ro
dovitne j š a  od Munkove. Guba 
nad Munkovo in pobočje nad 
Bunkovo hišo s ta  bili pokriti z 

že davno doraslim črnim lesom; 
stoletne smreke, borovci in ma
cesni so stali tu kakor veličast
na, temnozelena straža obeh do
mov pred viharji,  ki si pod go
rovjem utirajo svojo lomasteče 
pot iz ene dežele v drugo. Če
prav j e  bila več kot polovica 
Hoj pokritih z lesovi, so bili 
Munkovi in Bunkovi poleg gro-
fovih daleč naokrog bahatejši. 
Strašni so bili, kakar so se bo-
rilili viharji, ki so se  tuleč za
ganjali  vanje, da j e  hrumelo po 
v s e j  Jamnici, veličastni so bili, 
kadar so s svojimi sencami tiho 
in nepremično stražili domači
j i  pod seboj. Prebivalci, ki so v 
njihovih sencah živeli, so jim 
prisluškovali od rojstva do smr
ti in zdelo se jim je, da slišijo v 
stokih in lomih, v šepetu in mol
ku, ki so prihajali iz njih, pri
povedovati goro o svojih tisoč

letnih skrivnostih . . . 
(Dalje prihodnjič) 

Klavh 
upright; se odda. Pokličite E X  
4767. 

Dekle dobi 
delo v pisarni, za splošno delo. 
Mora bit i  zmožna pisati na pi
salni s t ro j .  Dobra plača. Pokli
čite R A  9405, ali se zglasite na 
9205 Beckman Ave. 

Naznanilo in zahvala 
Globoko potrti in žalostnega srca naznanja

mo vsem sorodnikom in prijateljem, da je umrl 
naš l jubljeni  soprog in očim 

Hišo naprodaj 
H i š a  za dve družini, 8 sob 

in ena nA podstrežju s gorko-
to. 2 garaži, 2 forneza; spodaj  
j e  prazno. Stara Je 19 let in se 
proda poceni hitremu kupcu. 

370 E .  161 St. 

Zgubilo se j e  
v okolici E.  185 St. moško de
narnico, črne barve, s črkami 
WFK. V n j e j  j e  bilo neka j  de
n a r j a  in važne listine. Pošten 
najditel j  j e  prošen, da proti na
gradi vrne na  17101 Waterloo 
Road. 

J O S .  Ž E L E  I N  S I N O V I  
POGREBNI ZAVOD 

Ut2 8T. CLAIR AVE. ENdicott eSSS 
Avtomobili In bolniški vo# redno In ob vsaki url n* razpolago. 

U1 mmo vedna pripravljeni z najboljšo postrežbo. 
OOLLINWOOD8KI OBAD: 

4S2 Baat ISZnd Street TeL: KEnmore SlU 
'A 

NE ODLAŠAJTE! 
DENAR VLOŽEN DO 10. JANUARJA 1947, BO 
DONAŠAL OBRESTI OD 1. JANUARJA 1947 

Vložite torej sedaj vaš prihranek na hranilno 
vlogo v našemu zavodu, k i  plačuje obresti po 
najvišj i  meri, da j e  vam v dobrobit in tudi v 
varnost. 

Naša posojilnica pomaga tudi vojnim vete
ranom za dosego n j i h  lastnih domov. Do danes 
j e  bilo 70 odst. vseh "G. I." posojil narejenih v 
posojilnicah. 

Veseli smo, da j e  imel tudi naš zavod s po
močjo naših vlagateljev priliko pomagati našim 
zaslužnim veteranom. Naš cil j  j e  pomagati j i m  
še v večji  meri, torej bo vaša vloga v dobrobit 
vam in naši mladini. 

ST. CLAIR SAVINGS & LOAN CO. 
6235 ST. CLAIR AVE. 

FRANK KOREN 
Zatisnil je svoje blage oči dne 11. decembra 

1946. Pogreb se je  vršil 14. decembra iz Želetovih 
prostorov v cerkev sv. Marije na Holmes Ave.  
ter od tam na Calvary pokopališče, kjer smo ga 
položili v naročje materi zemlji  k večnemu po
čitku. 

Blagopokojnik je  bil rojen 19. januarja 1888 
leta v Žužemberku na Dolenjskem. 

V dolžnost si štejemo, da se iskreno zahvali
mo vsem, ki so položili tako krasne vence cvetja 
k njegovi krsti.' Ta dokaz vaše ljubezni napram 
njemu nam je bil  v veliko tolažbo. 

Srčna hvala vsem. ki so darovali za sv. ma
še, ki se bodo brale za mir duši pokojnika. 

Hvala vsem, ki so se prišli poslovit od po
kojnika, ko j e  ležal na mrtvaškeihu odru ter onim, 
ki so ga spre j mili  na njegovi zadnji poti na poko
pališče. 

Ti, l jubl jeni  soprog in očim, počivaj v miru 
in lahka naj Ti bo ameriška gruda! 

Žalujoči ostali: 
BT. 

LOUISE, soproga 
LOUISE WATERS, FRANK OKORN 
in HELEN BORS, pastorki 

Cleveland, Ohio, dne 8. januarja 1947. 

Oblak Mover 
Se priporoča, da g a  pokliče

t e  vsak  čas, podnevi ali po
noči. Delo garantirano in hi
t r a  postrežba. Obrnite se  z 
vsem zaupanjem na vašega 
starega znanca 

J o h n  Oblaka 
1146 East 61 Street 

HE 2730 

TOOL & DIE MAKERS 

40 ur, 5 dni v tednu 
Dobra plača od ure 

• _ Stalno delo 
Dobri delovni pogoji 

Bishop & Babcock 
Mfg. Co. 

1285 EAST 49th ST. 

Pričnite novo leto 
z novo službo 

Mi potrebujenno 15 
izkušenih 

PUNCH PRESS 
OPERATORJEV 

Dober zaslužek na 
"piece-worku" 

GEOMETRIC 
STAMPING CO. 

1111 East 200 St. 

POMOČNICE Z A  
URADNIŠKI 

LUNČ ROOM 

Delajte V čistem, prijetnem 
ozračju. 

Morate biti vešči angleščine. 

Samo čedne, snažne in vešče 
žene v starosti 20 do 35 let 

se naj  priglasijo. 

Plača $29 za 40 ur dela. 

Dobi se obede in uniforme. 

Zglasite se pri 

THE OHIO BELL 
TELEPHONE CO. 

Soba 901 
700 Prospect Ave. 

I 

J 


